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(Actos cuja publicacdo nio é uma condigdo da sua aplicabilidade)

- CONSELHO

DIRECTIVA DO CONSELHO
’ de 11 de Dezembro de 1991

que altera a Directiva 80/217/CEE que estabelece as medidas comunitarias de luta contra a
' peste suina classica

(91/685/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 432,

Tendo em conta a proposta da Comissao (1),
Tendo em conta o parecer de Parlamento Europeu (2),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Soci-
al (),

Considerando que a Directiva 80/217/CEE do Conse-
lho (%), com a ultima redac¢io que lhe foi dada pela
_Directiva 87/4867/CEE (5), introduziu medidas comunit4-
rias de controlo da peste suina cléssica;

Considerando que, durante o perfodo abrangido pela
Directiva 80/217/CEE, a doenga, gragas as medidas adop-
tadas para o seu combate, foi erradicada na maioria dos
Estados-membros; que, todavia, foram sentidas dificulda-
des graves na erradicag¢io da doenga em zonas com uma
elevada densidade de suinos e em 4reas onde existem
javalis;

(1) JO n® C 226 de 31. 8. 1991, p. 6.

(2) JO n® C 326 de 16. 12. 1991. ,

(3) Parecer emitido em 28 de Novembro de 1991 (ainda nio
publicado no Jornal Oficial).

(4) JO n? L 47 de 21. 2. 1980, p. 11.

(5) JO n° L 280 de 3. 10. 1987, p. 21.

Considerando que, atendendo 4 evolugio da doenga, A
existéncia de métodos de diagnéstico melhorados e a
realiza¢io do mercado interno até 1 de Janeiro de 1993, ¢é
necessario alterar as medidas de controlo j4 adoptadas ao
nivel comunitario na luta contra a peste suina classica;

Considerando que estas alteragdes estdo relacionadas com
a limpeza e a desinfecgdo das exploragbes infectadas, a
doenga em suinos selvagens, a utilizagio de unidades de
crise, os controlos de circulagio nas zonas de controlo e de
vigildncia, a vacinagdo de emergéncia e os processos de
diagnéstico,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°

A Directiva 80/217/CEE ¢ alterada do seguinte modo:

1. O artigo 2° passa a ter a seguinte redacgio:
«Artigo 2°

Para efeitos da presente directiva entende-se por:
a) “Sufno”: qualquer animal da familia dos suideos;

b) “Suino reprodutor”: um suino destinado ou utiliza-
do na reprodugio com vista a3 multiplicagdo da
espécie;

c) “Suino de engorda”:'um suino engordado e desti-
nado ao abate no final do periodo de engorda,
com vista A produgdo de carne;
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d) “Suino de talho”: um suino destinado, sem prazo
definido, ao -abate num matadouro;

e) “Suino selvagem™ um suino que nio é mantido
nem criado numa exploragio;

f) “Exploragio”: exploragio na acepgio do artigo 22
da Directiva 90/425/CEE (*) com a tltima redac-
¢do que lhe foi dada pela Directiva 91/174/
CEE (**);

g) “Suino suspeito de estar infectado com peste suina
classica”: qualquer suino que apresente sintomas
clinicos ou lesbes pds-morte ou reacgbes a testes
laboratoriais efectuados em conformidade com o
artigo 119 que indiquem a possnvel presenga de
-peste suina cldssica;

h) “Suino infectado com peste suina classica”: qual-
quer suino

— em que foram oficialmente conformidas os
sintomas clinicos ou lesdes pds-morte de peste
sufna cldssica ou

— em que a presenga desta doenga foi oficialmen-
te confirmada na sequéncia de um exame labo-
ratorial efectuado em conformidad¢ com o
artigo 119;

i) “Proprietario ou criador”:-qualquer pessoa ou pes-
soas, singulares ou colectivas, que detenham a
propriedade dos sufnos ou estejam encarregados
da sua manutengdo, mediante retribuigdo financei-
ra ou nao;

j) “Autoridade competente”: a autoridade competen-
te na acepgdo do ponto 6 do artigo 22 da Directiva
90/425/CEE;

k) “Veterindrio oficial”: o veterindrio designado pela
autoridade competente;

1) “Extracgio de gorduras™ a transformagio de
materiais de alto risco em conformidade com o
disposto na Directiva 90/667/CEE (***);

“Lavadura™: detritos das cozinhas, restaurantes
ou, eventualmente, de industrias que utilizem car-
ne.

~

m

(*) JOn?L 224 de 18. 8. 1990, p. 29.
(**) JOn?L 85deS5. 4.1991, p. 37.
(***) JO n?L 363 de 27. 12. 1990, p. 51.».

No artigo 59:

a) Ao sétimo travessio do n? 1 é aditado o seguinte
texto: ‘

«A reintrodugio de suinos ter4 em conta o tipo de
criago aplicado na exploragio em causa e dever4
obedecer as seguintes disposigbes:

1. A reintrodugio de suinos deve ser iniciada com
a introdugio de leitdes-testemunha que foram
sujeitos a controlo e considerados negativos

relativamente i presenga de anticorpos do
virus da peste suina cldssica. Os leitdes-teste-
munha devem ser colocados em conformidade
com as exigéncias da autoridade competente
em toda a exploragio infectada e ser de novo
sujeitos a controlo relativamente a presenga de
anticorpos 21 e 42 dias ap6s a sua introdugio
na exploragio.

Se nenhum dos leitdes tiver desenvolvido anti-
corpos do virus da peste suina cl4ssica e logo
que estejam disponiveis os resultados do segun--
do teste, sendo os mesmos negativos, pode
proceder-se ao povoamento completo.

2. Em relagdo a todas as outras formas de cri-
agdo, a reintrodugio de leitdes deve ser efectu-
ada quer de acordo com as medidas previstas
no ponto 1 quer de acordo com as disposi¢oes
seguintes:

A reintrodugio de leitdes deve se baseada na
repopulagio completa, desde que:

— todos os suinos cheguem num perfodo de
oito dias e tenham sido submetidos a testes
com resultados negativos no que se refere a

presenga de anticorpos contra o virus
CSF,

— nenhum suino possa sair da exploragdo
durante um periodo de 60 dias apds a
chegada dos ultimos suinos,

_— a-nova vara seja submetida a testes serol6-
gicos de acordo com as disposigbes previ-
stas nos anexos I e IV. Esses testes poderdo
ser efectuados a partir do trigésimo dia
apods a chegada dos tltimos suinos.»;

b) O n? 2 passa a ter a seguinte redacgio:

«2. A autoridade competente pode aplicar as
medidas previstas no n? 1 a outras exploragGes
onde os suinos possam ter sido infectados devido a
sua localizagio e a contactos directos ou indirectos
com exploragio infectada».

3. E inserido o artigo seguinte:

«Artigo 6°A

1. Imediatamente apds ter sido informada da suspeita
de infecgdo em suinos selvagens, a autoridade compe-
tente de um Estado-membro tomar4 todas as medidas
adequadas para confirmar a presenga da doenga,
informando os proprietrios ou os responséaveis pelos
sufnos e os cagadores e efectuando investigagbes que
incluem, nomeadamente, testes laboratoriais sobre
todos os suinos selvagens abatios ou encontrados
mortos.

2. Logo que tenha sido confirmada a infecgio em
sufnos selvagens, a autoridade competente de um
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Estado-membro deve, imediatamente, colocar sob
vigilincia oficial as exploragdes na zona infectada
definida e exigir, nomeadamente, que:

a) Seja efectuado um recenseamento oficial de todas
as categorias de suinos em todas as exploragdes;
este recenseamento deve ser mantido actualizado
pelo proprietério ou pelo responsavel; as informa-
¢Oes constantes do recenseamento devem ser apre-
sentadas quando tal seja solicitado e¢ podem ser
controladas por ocasido de cada inspecgdo.

No entanto, no que se refere as exploragdes ao ar
livre, o primeiro recenseamento poder4 ser reali-
zado com base numa estimativa;

b) Todos os suinos da exploragio sejam mantidos
nos seus locais de alojamento ou em qualquer
outro local onde possam ser isolados dos suinos
selvagens. Estes ultimos nd3o podem ter acesso a

quaisquer materiais susceptiveis de vir a estar em

contacto com os suinos da exploragio;

¢) Nenhum suino entre ou saia da exploragio sem
autorizagdo da autoridade competente tendo em
conta a situagdo epidemioldgica;

d) Sejam utilizados meios adequados de desinfecgio
nas entradas e saidas das instalagbes de alojamento
dos suinos e nas da prépria exploragio;

e) Todos os suinos mortos ou doentes com sintomas
de peste suina cl4ssica encontrados na exploragio
sejam submetidos a testes para detectar a presenga
da peste suina clissica;

f) Nio entre na exploragio nenhuma parte de suino
selvagem abatido ou encontrado morto.

3. Sem prejuizo. das medidas definidas no n? 2, os
Estados-membros devem apresentar imediatamente
um plano escrito 4 Comissio relativo as medidas
adoptadas para a erradicagio da doenga numa zona
infectada definida e as medidas aplicadas nas explora-
" ¢Oes situadas na mesma 4rea.

A Comissio examinard o plano a fim de determinar se
0 mesmo permite alcangar o objectivo pretendido e
aprovard o plano, se necessario com alteragdes, em
conformidade com o processo definido no artigo 162

Posteriormente, o plano pode ser alterado ou comple-
tado, em conformidade com o mesmo processo, a fim
de atender 2 evolugio da situagio.

. 4. Ap6s a aprovagio das medidas previstas no plano,
a que se refere o n? 3, estas substituirdo as medidas
iniciais referidas no - n? 2, numa data a decidir no
momento da aprovagio.

5. O plano referido no n? 3 deve incluir informagoes
relativas:

a) A zona infectada definida do territério do Esta-
do-membro referida no n° 2. Aquando da defini-
¢do da 4rea infectada, a autoridade competente
deve ter em conta:

i) a distribui¢do geografica da doenga,
ii) a populagio de suinos selvagens na drea,

iii) a existéncia de fronteiras naturais ou artifici-
ais de importincia para a circulagio dos
suinos selvagens; -

b) Ao niimero aproximado de grupos de suinos selva-

gens e 3 sua dimensdo na zona definida;

c) As acgbes especificas empreendidas no sentido de
determinar a extensdo da infecgdo na populagio
de suinos selvagens através da investigagio realiza-
da nestes animais, abatidos por cagadores ou
encontrados mortos, e de exames laboratoriais;

d) A organizagio de uma estreita cooperagio entre
bidlogos, cagadores, organizagbes de cagadores,
servigos ligados a vida selvagem e servigos veteri-
narios (sanidade animal e sadde publica);

e) A redugio da populagio de sufnos selvagens e
emissio de licencas de caga; o periodo decidido
para a reducgdo da populagio de suinos selvagens
consistirA num periodo inicial de erradicagio,
seguindo-se um perfodo de vigilincia;

f) Ao método de destrui¢io dos suinos selvagens,

quer encontrados mortos quer abatidos. Durante a

. primeira fase (periodo de erradicagdo) a destruigio

devera4 ser feita sob controlo da autoridade compe-

tente. Na segunda fase (periodo de vigilancia) a

destrui¢io deveri feita em conformidade com as
exigéncias definidas pela autoridade competente;

g) Ao inquérito epizootioldgico efectuado.em cada
sufno selvagem (abatido ou encontrado morto), o
qual deve incluir o preenchimento de um questio-
nério com informagbes sobre:

— a zona geogrifica em que o animal foi encon-
trado (morto ou abatido),

— a data em que o animal foi encontrado (morto
ou abatido),

— a pessoa que encontrou ou abateu o animal,
— a idade e o sexo do animal,

— caso tenha sido abatido, sintomas antes do
abate;

— caso tenha sido encontrado morto, estado da
carcaga,

— resultados laboratoriais;

h) As medidas preventivas aplicdveis nas exploragdes
situadas na zona infectada definida, incluindo o
transporte e circulagio de animais interior da
mesma, a partir de ou com destino A regido;
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i) Aos critérios a aplicar para a revogagio das medi- .

das adoptadas com vista 4 erradicagio da doenga
na zona definida e as medidas aplicadas nas explo-
ragdes da 4rea».

E inserido o artigo seguinte:
«Artigo 7°A

A fim de garantir a total coordenagio de todas as
medidas necessérias para assegurar, no mais breve
prazo, a erradicagdo da peste suina cldssica e para

- efeitos da realiza¢do do inquérito epizootiolégico, sera

criada uma unidade de crise.

As regras gerais respeitantes is unidades de crise
nacionais e comunitdria serdo adoptadas pelo Conse-
lho deliberando sob proposta da Comissio».

O n? 2, segundo pardgrafo, do artigo n? 8 passa a ter
a seguinte redacgdo:

«No caso de ser dada autorizagdo para retirar os
suinos para talho, a autoridade competente em ques-
tdo deve assegurar que as condigbes de retirada e de
abate dos suinos obedegam ao n? 4, subalinea i) da
alinea f), do artigo 92 e que a carne proveniente dos
referidos suinos obedega is condigdes definidas no n?
4, alinea g), do-artigo 9%».

O artigo 9° passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 9?

1. Logo que o diagndstico da peste suina classica
tenha sido oficialmente confirmado em suinos de uma

exploragio, as autoridades competentes delimitardo

uma zona de protecgdo com um raio minimo de trés
quilémetros em torno do local do foco, que seri
incluida numa zona de vigildncia com um raio de pelo
menos dez quilémetros.

2. A autoridade competente deve, na definicio das
zonas, ter em conta:

a) Osresultados dos inquéritos epizootioldgicos efec-
tuados em conformidade com o artigo 7%;

b) Os indicios serolégicos disponiveis;

c) A situagdo geogrifica, em especial as fronteiras
naturais; -

d) A situagdo e proximidade das exploragdes;

e) Os tipos de comércio dos suinos em crescimento e
de talho e a existéncia de matadouros;

f) Os dispositivos de controlo e a natureza das medi-
das de controlo utilizadas, especialmente se o
abate é ou ndo efectuado em instalagdes infecta-
das.

3. No caso de esta zona ou zonas incluirem partes do
territério de varios Estados-membros, as autoridades
competentes dos Estados-membros em causa devem
colaborar na delimitagio das zonas.

4. Nas zona de protecgio devem ser aplicadas as
seguintes medidas:

a) O recenseamento de todas as exploragdes, tdo
rapidamente quanto possivel; apds a delimitagio
da zona, estas exploragdes devem ser visitadas por
um veterindrio oficial, no prazo méximo de sete
dias;

b) A proibigio de circulagio e .do transporte de
suinos em vias publicas ou privadas. Esta proibi-
¢do ndo € aplicada ao transporte de suinos por
estrada ou por caminho-de-ferro, sem descarrega-
mento nem paragem. No entanto, de acordo com
o procedimento previsto no artigo 162, podera
haver derrogagdes s disposigbes anteriores no que
diz respeito aos porcos para abate provenientes do
exterior da zona de protecgio e dirigidos para um
matadouro situado nessa zona;

¢) A proibi¢gio de os camibes, outros veiculos e
equipamento utilizados no transporte de suinos ou
outro gado e de material que possa estar contami-
nado (por exemplo, alimentos para animais, estru-
me, chorume, etc.) e usados na zona de protecgio
abandonarem: '

i) uma exploragdo situada na zona de protec-
¢ao;
~ii) a zona de protecgdo,

iii) -um matadouro,

sem que tenham sido limpos e desinfectados em
conformidade com os processos definidos pela
autoridade competente. Os processos devem inclu-
ir a proibi¢io de os camides ou veiculos utilizados
no transporte de sufnos deixarem a zona sem que
sejam submetidos a inspec¢io pela autoridade
competente;

d) A proibigio de qualquer outra espécie de animais
entrar ou sair de uma exploragio sem autorizagio
da autoridade competente; '

e) A comunicagio dos casos de todos os suinos
mortos ou doentes numa exploragio & autoridade
competente, que efectuar4 as investigagdes neces-
sarias para detectar a presenga de peste suina
classica;

f) A proibi¢io de os suinos serem retirados de uma
explora¢io em que sio mantidos até vinte e um
dias ap6s a conclusio das operagdes preliminares
de limpeza e desinfecgdo da exploragdo infectada,
como previsto no artigo 10?; apds vinte e um dias,
pode ser dada autorizagao para retirar os suinos
da referida exploragao:

i) directamente para o matadouro designado pela
autoridade competente, de preferéncia na zona
de protecgdo ou de vigilincia, nas seguintes

" condigdes:
— realizagdo de uma inspecgio de todos os
suinos da exploragio,
— exame clinico dos suinos a retirar para

abate, incluindo a medigdo da temperatura
corporal de um certo nimero de animais,
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~ — marcagio de cada suino com um brinco de
marcagio,

— transporte em veiculos selados pela
autoridade competente.

A chegada ao matadouro, estes sufnos devem
ser mantidos ¢ abatidos separadamente dos
outros animais. O veiculo e equipamento utili-
zados no transporte dos sufnos devem ser
imediatamente limpos e desinfectados.

Durante a inspec¢do ante e pés-morte efectu-
ada no matadouro designado, a autoridade
competente deve ter em conta 0s possiveis
sinais relativos A presenga da infecgdo do virus
da peste suina cl4ssica,

ii) em circunstincias excepcionais, directamente
para outras instalagbes situadas na zona de
protecgio, nas seguintes condigdes:

— realizagio de uma inspecgdo de todos os
suinos da exploragio,

— exame clinico dos suinos a retirar, incluin-
do a medi¢io da temperatura corporal de
um certo numero de animais,

— maracagio de cada suino com um brinco
de marcagio;

g) A carne fresca proveniente dos suinos referidos na

alinea f) do n? 4 deve ostentar uma marca, descrita
no anexo da Directiva 72/461/CEE do Conselho,
de 12 de Dezembro de 1972, relativa aos proble-
mas de policia sanitaria respeitantes a trocas intra-
comunitdrias de carnes frescas (*), e ser posterior-
mente tratada em conformidade com as normas
definidas no n? 1 do artigo 4% da Directiva 80/
215/CEE, de 22 de Janeiro de 1980, relativa aos
problemas de policia sanitiria em matéria de tro-
cas comerciais intracomunitirias de produtos 2
base de carne (**). Tal sera levado a cabo num
estabelecimento designado pela autoridade compe-
tente.

A carne serd enviada para o referido estabeleci-
mento desde que a remessa seja selada antes da
partida e permanega selada durante todo o periodo
do transporte. .

No entanto, a pedido, devidamente justificado, de
um Estado-membro e segundo o processo previsto
no artigo 162, poderio ser adoptadas solugbes
especificas, nomeadamente no que se refere 2

marcagio da carne e A sua posterior utilizagdo, -

bem como a0 destino a dar aos produtos resultan-
tes do tratamento.

(*) JO n® L 302 de 31, 12. 1972, p. 24.
Directiva com a 1ltima redac¢do que lhe foi
dada pela Directiva 89/662/CEE (JO n° L
395 de 30. 12, 1989, p. 13).
(**) JO n® L 47 de 21.1.1989, p. 4. Directiva
com a tltima redacgdo que lhe foi dada pela
Directiva 89/662/CEE.
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5.

As medidas aplicadas na zona de protecgio serdo

mantidas pelo menos até que:

a)

b)

6.

Tenham sido executadas todas as medidas defini-
das no artigo 10%;

Os sufnos em todas as exploragbes tenham sido
submetidos a:

_1) um exame clinico, ndo tendo apresentado

sinais de doenga que sugiram a peste suina
cléssica e

ii) um exame serolégico, em conformidade com
os anexos I e IV, sem que tenham sido detecta-
dos anticorpos do virus da peste suina cléssi-
ca.

Os exames referidos nas subalineas i) e ii) nio
serdo realizados antes de decorridos trinta dias
apbs a conclusio das operagdes preliminares de
limpeza e desinfecgio na exploragio infectada.

Serdo aplicadas na zona de vigilincia as seguintes

medidas:

a)

b)

c)

d)

e)

O recenseamento de todas as exploragbes suinico-
las;

A proibicio de circulagio e do transporte de
suinos em vias publicas, com excepgio dos cami-
nhos de exploragio, a nio ser que tenham sido
autorizados pela autoridade competente. Esta pro-
ibicio ndo ¢ aplicada ao trinsito de suinos na

‘auto-estrada ou caminho-de-ferro sem descarrega-

mento nem paragem;

A proibi¢io de os camibes, outros veiculos e
equipamento utilizados no transporte de suinos ou
outro gado e de material que possam estar conta-
minados (por exemplo, alimentos para animais,
estrume, chorume, etc.) ¢ usados na zona de
vigildncia safrem desta zona sem que tenham sido
limpos e desinfectados em conformidade com as
exigéncias da autoridade competente;

A proibigio de qualquer outra espécie de animais
entrar ou sair de uma exploragio nos primeiros
sete dias apdés o estabelecimento da zona sem
autoriza¢do da autoridade competente;

A comunicagio dos casos de todos os sufnos
mortos s autoridades competentes, que efectu-
ardo as investigagoes necessirias para detectar a
presenga de peste suina cldssica;

A probi¢io de os suinos serem retirados de uma
exploragdo em que s3o mantidos antes de decorri-
dos sete dias apdés a conclusio das operagdes
preliminares de limpeza e desinfecgdo da explora-
¢do infectada, como definido no artigo 10%; apés
sete dias, pode ser dada autorizagio para retirar os
suinos da referida exploragio:

i) directamente para o matadouro designado pela
autoridade competente, de preferéncia na zona
de protecgio ou de vigilincia, nas seguintes
condigbes:

— realizagdo de uma inspecgio de todos os
suinos da exploragio,
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— exame clinico dos suinos a retirar para
abate, incluindo a medi¢io da temperatura
corporal de um certo ndmero de animais,

— maragio de cada suino com um brinco de
maracagio,

— transporte em veiculos selados pela
autoridade competente. A autoridade com-
petente responsdvel pelo matadouro deve
ser informada da intengdo de envio dos
suinos.

A chegada ao matadouro estes suinos devem
ser mantidos e abatidos separadamente dos
outros animais.

Durante a inspecgdo ante e pds-morte efectu-
ada no matadouro designado, a autoridade
competente deve ter em conta os possiveis
sinais relativos 3 presenga da infec¢io com
peste suina cléssica,

il) em circunstincias excepcionais, directamente
para outras instalagbes situadas na zona de
_protecgdo ou na zona de vigilancia, nas seguin-
tes condigdes:

— realizagio de uma inspec¢io de todos os
suinos da exploragio,

— exame clinico dos sufnos a retirar, incluin-
do a medigdo da temperatura corporal de
um certo numero de animais,

— marcagio de cada suino com um brinco de
marcagao.

‘Os camides e outros veiculos e equipamento
utilizados no transporte, destes suinos devem
ser limpos e desinfectados apés cada transpor-
te;

- 8) A carne fresca proveniente dos suinos referidos na
alinea f) do n? 6 deve ostentar a marca descrita no
anexo da Directiva 72/461/CEE e ser posterior-
mente tratada em conformidade com as normas
definidas no n® 1 do artigo 42 da Directiva 80/
215/CEE. Tal deve ser levado a cabo num estabe-
lecimento designado pela autoridade competente.

A carne serd enviada para o referido estabeleci-
mento desde que a remessa seja selada antes da
partida e permanega selada durante todo o periodo
do transporte. , :

No entanto, a pedido, devidamente justificado, de
um Estado-membro e segundo o processo previsto
no artigo 16°, poderio ser adoptadas solugbes
especificas, nomeadamente no que se refere a
marcagio da carne e 4 sua posterior utilizagio,
bem como ao destino a dar aos produtos resultan-
tes do tratamento.

7. As medidas aplicadas na zona de vigilncia serdo
mantidas pelos menos até que:

a) Tenham sido executadas todas as medidas defini-
das no artigo 109;

b) Os suinos de todas as exploragdes tenham sido
submetidos a um exame clinico, que tenha permiti-
do determinar que n3o apresentam quaisquer
sinais de doenga que sugiram a presenga de peste
sufna classica, e

¢) Um exame seroldgico efectuado por. amostragem
representativa das exploragdes, a determinar de
acordo com o procedimento previsto no artigo 16°
e em que ndo tenham sido detectados anticorpos
do virus da peste suina clssica.

Os exames referidos nos pontos b) e c) nio serdo
realizados antes de decorridos quinze dias apés a
conclusio das operacdes preliminares de limpeza e
desinfecgio na exploragio infectada.

8. Em derrogagio das disposigbes da alinea f) do n?
4 e da alinea f) do n® 6, a autoridade competente pode
autorizar que os suinos sejam transportados da explo-
ragdo para instalag¢des de extracgdo de gorduras ou
para um local onde sejam abatidos com vista A queima
ou ao enterramento. Estes animais devem ser testados
aleatoriamente no que diz respeito A presenga do virus
da peste suina cléssica, sendo adoptados os critérios
de colheita de amostras de sangue do anexo IV.

Devem ser tomadas. todas as precaugdes necessdrias
para evitar o risco de propagacio do virus devido a
este transporte, como a limpeza e desinfecgio do
camido apés o transporte.

9. Quando as proibi¢des previstas na alinea f) do
n? 4 e alinea f) do n® 6 sejam mantidas para além de
trinta dias devido 2 ocorréncia de outros casos de
doenga e na sequéncia de problemas levantados na
manutengio dos suinos, a autoridade competente
pode, na sequéncia de um pedido do proprietirio que
explique o fundamento do mesmo, autorizar a retira-
da dos suinos de uma exploragio na zona de protec-
¢io, nomeadamente na zona de vigildncia desde que

a) O veterindrio oficial tenha verificado os factos;

b) Tenha sido efectuada uma inspecgio de todos os

suinos da exploragio;

¢) Os suinos a retirar tenham sido submetidos a um
exame clinico, incluindo a medi¢ido da temperatu-
ra corporal de um certo ndmero de animais;

d) Cada suino tenha sido marcado com um brinco de
marcagao;

e) A exploragio de destino se situe na zona de
protecgdo ou na zona de vigilancia.

Devem ser adoptadas todas as precaugbes necessirias
para evitar o risco de propagagio do virus devido a
este transporte, como a limpeza e desinfecgdo do
camido apds o transporte.

10. A autoridade competente tomard todas as medi-
das necessdrias, incluindo a utilizagdo de sinalizagio e
avisos claramente visiveis ¢ dos meios de comunicagio
social, como a imprensa e a televisdo, para assegurar
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que todas as pessoas nas zonas de protecgio e de
vigilincia tenham pleno conhecimento das restri¢oes
em vigor e adoptard as disposigdes consideradas
apropriadas para garantir a execugdo correcta dessas
medidas.

7. (O artigo 102 passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 10°

Os Estados-membros velardo por que:

a) Os desinfectantes a utilizar e as suas concentragdes
sejam oficialmente aprovados pela autoridade
competente,

b) As operagbes de limpeza e de desinfecgio sejam
efectuadas sob controlo oficial em conformidade
com

i) as instrugdes dadas pelo veterindrio oficial e

ii) o processo de limpeza e desinfec¢io de uma
exploragio infectada, como definido no anexo
Vo, =

E inserido o artigo seguinte:
«Artigo 10°A

No caso de a peste suina cldssica ser confirmada num
matadouro, a autoridade competente velard por que:

a) Todos os suinos do matadouro sejam abatidos sem
demora;

b) As carcagas e miudezas dos suinos infectados e
contaminados sejam destruidas sob controlo ofici-
al, de modo a evitar o risco de propagagio da
" peste suina classica; :

c) Sejam efectuadas a limpeza e desinfecgio dos
edificios e equipamento, incluindo os veiculos, sob
vigildncia do veterinério oficial, em conformidade
com as instrugdes dadas pela autoridade compe-
tente;

d) Seja realizado um inquérito epizootiolégico em
conformidade com o artigo 7%;

e) A reintrodu¢io dos suinos para fins de abate s6
seja feita pelo menos depois de decorridas 24
horas ap6s a realizagio das operagdes de limpeza e
desinfec¢io efectuadas em conformidade com a
alinea c).».

O artigo 149 passa a ter a seguinte redacgio:

«Artigo 14°

1. Os Estados-membros velardo por que:

a) Seja proibida a utilizagio de vacinas contra a peste
suina cldssica;

b) A manipulagio do virus da peste suina classica em

investigacio, diagndstico e/ou fabrico de vacinas

seja efectuada unicamente em estabelecimentos e
laboratérios aprovados;

‘¢)' A armazenagem, fornecimento, distribuigio e ven-
da de vacinas da peste suina classica no territério
da Comunidade sejam efectuados sob controlo
oficial.

2. Sem prejuizo no disposto n? 1 no que diz respeito
A utilizag¢io da vacina da peste suina cldssica, pode ser
decidido, quando tenha sido confirmada a peste suina
cléssica e esta possa propagar-se de um modo alar-
mante, a introdu¢io da- vacinagio de emergéncia.
Neste caso, o Estado-membro em questdo apresentara
4 Comissdo um plano de vacinagio de emergéncia que
deve incluir informag6es sobre:

a) A situagio da doenga que levou ao pedido de
realizacdo de uma vacinagdo de emergéncia;

b) A extensdo da 4rea geogréfica em que serd efectu-
ada a vacinagdo de emergéncia;

c) As categorias de suinos e o nimero aproximado de
suinos a vacinar;

d) A vacina a utilizar;
e) A duragdo da campanha de vacinagio;

f) A identificagdo ¢ o registo dos animais vacina-
dos; '

g) As medidas aplicdveis ao transporte dos suinos e
respectivos produtos; :

h) Outros assuntos adequados 2 situagio de emergén-
cia. '

A Comissio examinard imediatamente o plano, em
colaboragio com o Estado-membro em causa. Em
conformidade com o processo definido no artigo 162,
o plano de vacinagdo de emergéncia pode ser aprova-
do ou, antes de ser dada a aprovagio, pode ser
alterado ou completado, nomeadamente no que se
refere 4 marcagio.

3. Um Estado-membro que proceda a vacinagdo de
emergéncia deve velar por que:

— nenhum suino vivo deixe a 4rea de vacinagio,
excepto para abate imediato num matadouro
designado pela autoridade competente e situado na
zona de vacinagio ou préximo desta,

— toda a carne fresca de suino produzida a partir de
sufnos vacinados durante a vacinagio de emergén-
cia apresente uma marca em conformidade com o
artigo 5%A da Directiva 72/461/CEE e seja arma-
zenada e transportada separadamente da carne que
nio ostenta a referida marca.

4. Os disposigdes do n? 3 serdo aplicadas durante o
perfodo da vacinagio de emergéncia e por um periodo
.minimo de seis meses apds a realiza¢io das operagbes
de vacinagio na zona afectada.

De acordo com o procedimento previsto no artigo 162
e até ao final do periodo de seis meses, serdo adopta-
das medidas destinadas a proibir:

a) Que os suinos serologicamente positivos saiam da
exploragio onde sio mantidos excepto para abate
de emergéncia;
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b) Que os leitdes nascidos de porcas serologicamente
positivas saiam da exploragio de origem, excepto
para serem transportados:

— para um matadouro, para abate imediato,
— para uma exploragio, designada pela
autoridade competente, de onde irdo directa-
" mente para o matadouro,

— para uma exploragio, depois de terem apre-
sentado resultados negativos num teste serol6-
gico para detecgdo de anticorpos do virus
CSF. : '

5. Se necessério, a Comissdo adoptari regras relati-
vas a produgdo, embalagem, distribuigio e estado das
existéncias das vacinas contra a peste suina classica na
Comunidade.».

O artigo 14%A passa a ter a seguinte redacgio:
«Artigo 14°A

Peritos veterindrios da Comissdo podem, em colabora-
¢do com as autoridades competentes do Estado-mem-
bro em causa e na medida em que tal seja necessario
para garantir a aplica¢do uniforme da presente directi-
va, efectuar inspecgdes no local; a Comissio informa-
rd os Estados-membros dos resultados da investiga-
¢do.

O Estado-membro em cujo territério for efectuada
uma inspecgdo prestard aos peritos veterindrios da

. Comissdo toda a assisténcia necessdria para o cumpri-

mento da sua miss3o.

As regras gerais de execugio do presente artigo serio
adoptadas de acordo com o processo definido no
artigo 16%».

E inserido o seguinte artigo 149B:

«Artigo 14°B

1. Cada Estado-membro deverd estabelecer um pla-
no de emergéncia em que sejam especificadas as medi-
das nacionais a aplicar em caso de surto de peste suina
classica.

12. O anexo I passa a ter a seguinte redacgio:

Esse plano devers permitir o acesso as instalagdes, ao
equipamento, ao pessoal e a qualquer outro material
adequado necessdrio para uma erradicagio rapida e
eficaz do foco. Dever4 ainda fornecer uma indicagio
precisa da quantidade de vacinas que cada Esta-
do-membro considera necesséria para proceder a uma
vacinagdo de emergéncia.

2. Oscritérios a aplicar mutatis mutantis no estabele-
cimento do plano de emergéncia sio os que se encon-
tram definidos na Decisdo 91/42/CEE da Comissio,
de 8 de Janeiro de 1991, que define os critérios a
utilizar para a elaboragio dos planos de alerta de luta
contra a peste suina classica, em aplicagdo do disposto
no artigo 5° da Directiva 90/423/CEE do Conse-
lho (*).

Em conformidade com o artigo 162, a Comissdo
podera alterar ou completar os critérios tendo em
conta a natureza especifica da peste suina cléssica.

3. Os planos estabelecidos de acordo com os critérios
referidos no n? 2 serdo apresentados & Comissdo o
mais tardar até 1 de Janeiro de 1993.

4. A Comissio analisar4 os planos a fim de determi-
nar se permitem atingir o objectivo em vista e propora
ao Estado-membro em questio todas as alteragdes
necessdrias, nomeadamente com vista a assegurar a
sua compatibilidade com os dos outros Estados-mem-
bros.

A Comissdo aprovard os planos, eventualmente altera-
dos, em conformidade com o processo fixado no
artigo 21?

Os planos poderio ser posteriormente alterados ou

‘completados, de acordo com 0 mesmo processo, para

ter em conta a evolugdo da situagdo.

(*) JO n® L 23 de 29.1.1991, p. 29.».

PROCESSOS DE DIAGNOSTICO PARA CONFIRMACAO DO DIAGNOSTICO DIFERENCIAL DA
PESTE SUINA CLASSICA

Sem prejuizo do periodo necessario para o desenvolvimento dos anticorpos, sdo estabelecidas as seguintes -
directrizes, normas e critérios mfnimos para os processos de diagnéstico da peste suina cldssica (PSC).

A. COLHEITA DE MATERIAL PARA DIAGNOSTICO

1. Para o isolamento do virus e detecgdo do antigénio sio considerados essenciais os tecidos das
amigdalas e do bago. Devem ser colhidos de preferéncia pelo menos dois outros tecidos linfaticos,
como os nddulos linfiticos retrofaringeos, das parétidas, das mandibulas e do mesentério, bem
como do leo ou do rim. As amostras de tecido devem ser colocadas em sacos de pldstico selados
separados e rotulados. As amostras devem ser transportadas e armazenadas em recipientes
estanques. N3o devem ser congeladas mas sim mantidas a baixa temperatura em cimara

frigorifica e testadas sem demora.
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2. As amostras de sangue para isolamento do virus a partir de leucécitos devem ser colhidas de suinos
que apresentem sinais de febre ou de outra doenga. A EDTA ou heparina podem ser utilizadas
como anticoagulantes. As amostras devem ser mantidas a baixa temperatura em cdmara frigorifica
e enviadas ao laboratério para teste sem demora.

3. Para a detecg3o dos anticorpos enquanto diagndstico auxiliar de focos de doenga e para efeitos de
vigilincia, devem ser colhidas amostras de sangue de animais que recuperaram de suspeita de
infecgdo e de suinos que estiveram em contacto com casos de infecgio ou casos suspeitos. Em
exploragdes onde haja tais suspeitas, as amostras devem ser cothidas nos vinte primeiros animais
suspeitos ou animais em contacto com casos de infecgdo e em 25 % de outros animais. A fim de
garantir uma elevada probabilidade de detec¢do dos anticorpos, devem ser colhidas amostras em
cada unidade da exploragio a este nivel.

B. DIAGNOSTICO LABORATORIAL DA PESTE SUINA CLASSICA

A pesquisa dos antigénios do virus, virus € anticorpos em 6rgios e fluidos tecndulares constitui 0
principal fundamento do diagnéstico laboratorial da PSC.

No caso de resultados inconclusivos, os testes efectuados devem ser repetidos nas mesmas amostras.
Podem ser colhidas mais amostras da mesma fonte se se mantiver a suspeita clinica.

N ,
Podem ser utilizados testes serolégicos de detecgio de anticorpos como diagndstico auxiliar nos casos
de suspeita de PSC. Se a pesquisa dos antigénios do virus ou o isolamento do virus nio tiverem tido
&xito com o material originirio de animais suspeitos de PSC ou com material de explorag6es que
estiveram em contacto com casos de PSC, os testes de detecgdo dos anticorpos devem ser feitos em
amostras de sangue de animais que recuperaram de uma suspeita de doenga e de animais suspeitos de
terem estado em contacto com a doenga. -

1. Pesquisa de antigénios do virus '

Para a pesquisa dos antigénios do virus em tecidos de érgdos é usado um sistema imune de
marcagdo directa em secgdes cortadas em cribstato (até 5 microns) de amigdalas e tecidos de

outros drgios, como especificado em A.1. O reagente de diagndstico deve ser um anti-soro

policlonal especifico para o virus da PSC, marcado com fluorocromo, um enzima ou biotina, de

acordo com os seguintes critérios :

a) O soro hiperimune deve ser preparado a partir de sufnos sem infecgdes ou cujo soro seja
desprovido de anticorpos que possam afectar a especificidade ou a qualidade da reacgio;

b) A imunoglobulina marcada, preparada a partir de soro de sufno hiperimune 3 PSC como
especificado na alfnea a), deve ter um titulo de trabalho minimo de 1/20, conforme
determinado em culturas de células infectadas com o virus da PSC e confirmado por testes em
secgdes de tecidos. A diluigio de emprego do conjugado deve combinar um méximo de sinal
com um minimo de coloragio de fundo.

Qualquer amostra que apresente uma reacgio citopldsmica especifica deve ser considerada positiva
para o virus da doenga. Nesse caso, devem ser realizados mais testes, como descrito em B.3.

2. Isolamento do virus e identificagio em culturas de células

a) O isolamento do virus a partir de amostras de tecido é realizado em culturas de células
susceptiveis de PK15 ou outras linhas de células igualmente susceptiveis. A suspensio de
érgios de um animal suspeito deve ser inoculada com uma diluigio de 1/10.

b) O isolamento do virus a partir de amostras de sangue colhidas e manipuladas como indicado
em A.2 é realizado por inoculagio de culturas de células com uma suspensio de “buffy coat”
levada ao volume inicial de sangue.

¢c) Para detecgio dos antigénios do virus em citoplasma de monocamadas inoculadas, as culturas
de células devem ser tratadas com anti-soro policlonal marcado. O corante deve ser aplicado
com intervalos de 24 a 72 horas a partir do momento de inoculagdo.

d) As culturas positivas devem ser alvo de teste de diagndstico diferencial como especificado em
B.3. Os resultados negativos, apés a primeira -passagem de cultura de células, podem exigir
uma segunda ou mais passagens a fim de isolar o virus.

3. Determinagio do tipo monoclonal de anticorpo dos isolados de virus da doenga

a) Os duplicados das secgdes de tecido cortadas em criséstato ou das culturas de células com uma
reacgio positiva.ao anti-soro policlonal, como descrito em B.1 e B.2, devem ser sujeitos 3 mais’
testes com anticorpos monoclonais marcados, a fim de diferenciar o virus de PSC e os virus da
diarreia virica do bovinos (DVB) ou da doenga de fronteira (border disease) DF.
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b) $6 podem ser utilizados os monoclones oficialmente recomendados pelo laboratério comunita--
rio de reférencia para a peste suina cldssica. .

¢) Os monoclones devem ser reunidos em quatro grupos, de acordo com os seguintes critérios:

Numero do grupo Reactividade

1 Todos os virus de doengas
2 Todos os virus da PSC

3. Estirpes da vacina da PSC
4 Todos os virus DVB/DF

Cada grupo pode ser representado ou por um tinico monoclone ou por uma mistura de
componentes de anticorpos monoclonais, desde que o espectro de reactividade corresponda ao
acima indicado.

d) A interpretagio dos padrdes de reacgdo é a seguir esquematizada:’

- Grupo . Interpretagio
1 2 3 4
+ + - - PSC confirmada
+ + + - Estirpe da vacina PSC
+ - - + Virus DVB/DF
+ - - -
+ - + Virus ndo classificados
+ + + Outros testes
- -'=- - necessirios

C. DETECCAO DOS ANTICORPOS DO VIiRUS DA PESTE SUINA CLASSICA

A detecgio dos anticorpos do virus da PSC em amostras de sangue constitui um auxilio ao diagnéstico
da peste suina nas exploragdes com suinos que apresentem sinais clinicos da doenga ou suinos que se
suponha terem tido contacto com animais infectados. Pode também ser realizada para efeitos de
vigilincia ou inspecgdo em efectivos de estatuto desconhecido.

Para tal, as amostras de sangue devem ser submetidas a um teste aprovado.

Os testes que se seguem s3o testes aprovados e devem incluir os controlos adequados com soros
positivo e negativo.

As estirpes de virus a utilizar nos testes serolégicos devem ser as aprovadas numa reunido dos
laboratérios nacionais para a peste suina {LNPS) e fornecidas, mediante pedido, pelo laboratério
comunitédrio de referéncia para a peste suina classica ao LNPS.

Todos os métodos de teste utilizados devem ter apresentado resultados satisfatérios com soros de
referéncia PSC fornecidos pelo laboratério comunitdrio de referéncia para a peste suina cl4ssica.

1. Teste de neutralizagdo do virus

Este teste é baseado na determinagio de 50 % do ponto de saturagdo. As culturas sio inoculadas
com misturas de soro diluido e com uma quantidade constante de virus, ap6és um periodo de
incubagio especifico a 37 °C. Os resultados s3o baseados na auséncia de qualquer replicagdo viral
detectavel por um sistema imune de marcagdo. Podem ser utilizados tanto o ensaio de neutraliza-
¢ao-imunofluorescéncia (NIF) como o ensaio de neutralizagio do anticorpo ligado 2 peroxidase
(NALP). Os protocolos pormenorizados serio fornecidos, mediante pedido, pelo laboratdrio
comunitdrio de referéncia para a peste suina classica.
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Para efeitos de detecgdo, os soros sdo inicialmente diluidos a 1/10. Quando é necesséria uma
titulagio completa, sio preparadas diluigdes a 1/2 do soro inicial a 1/10. Cada diluigdo ¢
misturada com um volume igual de suspensio de virus que contenha 100 (+ 0,5 log,,) de doses
infecciosas (TCID 50). Sio utilizadas pelo menos duas culturas para cada diluigdo. Apds um
periodo de incubagio adequado, as culturas de células sio fixadas e o antigénio do virus é
detectado através de um sistema imune de marcagdo. Os resultados sdo expressos como o
reciproco da diluigdo do soro inicial em que metade das culturas de células deixam de apresentar
qualquer marcagio especifica. E estimado um ponto de saturagio entre dois niveis de diluigdo.

2. Prova de imunoabsorgio enzimética (ELISA)

Podem ser utilizados os métodos competitivo, de bloqueio e indirecto em qualquer superficie
adequada.

Recomenda-se que os testes utilizados minimizem as reacgdes cruzadas com o virus da diarreia
virica dos bovinos e outros virus de doengas. No entanto, o sistema de teste deve assegurar a
identificacdo de todas as infecgdes PSC e, em todos os estddios, da resposta imune 2 infecgio.

Antigénio
O antigénio deve ser derivado de ou corresponder a proteinas do virus de uma das estirpes

aprovadas do virus da PSC. As células utilizadas na preparagio do antigénio devem estar isefitas
de qualquer infecgdo de outros virus de doengas.

Anti-soros

Os anti-soros policlonais para os ensaios competitivos ou de bloqueio devem ser obtidos em suinos
ou coelhos, por infecgio com uma das estirpes aprovadas de virus de PSC ou com uma estirpe C de
coelho. Os anticorpos monoclonais devem ser dirigidos contra ou corresponderem a uma proteina
imunodominante do virus da PSC. Os ensaios indirectos devem utilizar um reagente de imunoglo-
bulina anti-suino que detecte tanto a IgG e a IgM.

A sensibilidade da prova ELISA deve ser suficientemente elevada para detectar qualquer soro
positivo que reaja no teste de neutralizagio e também o soro positivo de reférencia, fornecido pelo
laboratério comunitério de referéncia para a PSC.

A prova ELISA s6 pode ser utilizada com amostras de soro ou plasma provenientes de um tnico
sufno.

Se a prova ELISA utilizada ndo for especifica para a PSC, as amostras positivas devem ser
submetidas a outros exames por testes diferenciais como especificado no ponto E.

D. AVALIACAO DOS RESULTADOS DOS TESTES LABORATORIAIS

1. A pesquisa dos antigénios do virus da PSC em tecidos de érgdos ou culturas de células apés o

isolamento do virus a partir de amostras de tecido, de acordo com as técnicas definidas em B.1,
B.2 e B.3, deve constituir a base da confirmagio da presen¢a da doenga, excepto no caso em que
se prove que a reacgio é devida a um virus de vacina especificado em conformidade com B.3. A
pesquisa do antigénio DVB/DF em conformidade com B.3 deve infirmar a suspeita de PSC desde
que ndo haja fundamentos para essa suspeita.
Na sequéncia de resultados pouco habituais ou inesperados na determinagio do tipo pelos
anticorpos de monoclone de acordo com B.3, os isolados de virus de doengas devem ser
considerados nio classificados e o efectivo de origem dado como suspeito na pendéncia de outros
testes. Tal pode incluir o envio do virus a um laboratério de referéncia, com vista i sua
caractenzagao, € investigagdes seroldgicas no efectivo de origem.

2. Na sequéncia da detecgdo de anticorpos que reajam com o virus da PSC, o efectivo de origem deve
ser considerado suspeito.

a) A fim de infirmar a suspeita de PSC levantada pela detecgdo de anticorpos, deve ser utilizado o
teste descrito no ponto E, a fim de fazer a disting3o entre os anticorpos da PSC que podem ter
sido induzidos por outros virus de doengas e os anticorpos devidos ao préprio virus da PSC.
Todas as amostras originais devem ser reexaminadas através de um teste diferencial.

b) Se a suspeita ndo puder ser infirmada no primeiro teste diferencial, deve ser efectuado outro
teste pelo menos trinta dias mais tarde, para acompanhar a possivel propagaqao da infecgio.
Todos os primeiros vinte animais da exploragdo suspeita devem ser su]eltos a colheita de
amostras, bem- como 25 % de outros animais.

3. Interpretagio dos resultados seroldgicos

Um titulo de neutralizagio do virus igual ou superior a 1/10 em qualquer suino, a par de indicios
clinicos ou epizootiolégicos que déem origem a suspeita de doenga, deve constituir um diagnéstico
positivo. Um titulo igual ou superior a 1/10 em qualquer suino, sem indicios clinicos ou
epizootiolégicos que déem origem 3 suspeita de doenga, deve ser seguido de processos de
diagnéstico diferencial. .
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Devem ser aplicados os mesmos critérios para qualquer sufno que dé um resultado positivo na
prova ELISA.

E. TESTES SEROLOGICOS DE DIAGNOSTICO DIFERENCIAL ENTRE A PESTE SUINA CLASSI-
CA E OUTRAS VIROSES DE DOENCAS

1. Os testes para o diagnéstico diferencial da PSC e outras infecgdes provocadas por virus de doengas
sdo baseados em testes paralelos com soros de estirpes de virus tanto da PSC como da DVB/DF,
utilizando métodos totalmente comparaveis.

As estirpes dos virus PSC e dos virus DVB/DF utilizadas devem ter sido oficialmente aprovadas
(ver ponto C). Para infirmar a suspeita de PSC levantada pela detecgio de anticorpos, as amostras
de sangue devem ser examinadas por titulagdes comparativas do ponto de saturagio para
_neutraliza¢io dos anticorpos do virus da PSC e do virus da DVB/DF.

Na prova ELISA por bloqueio pode ser utilizada uma comparagio da percentagem de bloqueio
com antigénios PSC e DVB/DF.

2. Os resultados dos testes serolégicos comparativos que utilizam estirpes de reférencia de PSC e de
outras viroses de doengas devem ser interpretados do seguinte modo :

a) Se os testes comparativos mostrarem que mais de um suino tem anticorpos do virus da PSC,
sem apresentar anticorpos para outras viroses de doengas, o resultado do teste é considerado
positivo para a PSC;

b) Se os testes comparativos mostrarem que os titulos do virus da PSC sdo maiores ou iguais aos
titulos de outras viroses de doengas em mais do que um suino, passar4 a suspeitar-se de PSC e
a diferenciagio deve ser prosseguida do seguinte modo:

— devem ser abatidos os sufnos que apresentem titulos de neutralizagio para o virus da PSC
maiores do que ou iguais aos titulos para outras viroses de doengas. Os seus tecidos e, no
caso de porcas prenhes, os seus fetos, devem ser sujeitos a exame relativamente ao
antigénio ou ao vims da PSC, de acordo com o processo definido nos pontos B.1, B.2 ou
B.3,

— se for detectado o antigénio do virus ou o virus da PSC, esta doenga é confirmada,

— se o exame definido no segundo travessio nio revelar a presenga de antigénios do virus ou
do virus da PSC, a exploragio é considerada suspeita até que mais uma série de amostras
de sangue, colhidas pelo menos trinta dias mais tarde, seja sujeita a mais testes
‘comparativos, .

~— se estes testes comparativos posteriores mostrarem que todos os animais tém um t{tulok
significativamente (quatro vezes ou mais) mais elevado para o virus das DVB/DF do que
para o virus da PSC, ¢ infirmada a suspeita,

— se um ou mais animais apresentarem um titulo para o virus da PSC maior ou igual ao titulo
para o virus das DVB/DF, o resultado é considerado positivo para a PSC;

c) Se os titulos para os virus das DVB/DF forem tais que nio excluam a possibilidade de PSC, a
exploragio é considerada suspeita e sujeita a novos testes depois de pelo menos trinta dias.

F. DIAGNOSTICO DIFERENCIAL DA PESTE SUINA AFRICANA

A peste sufna africana (PSA) nio pode ser diferenciada da peste suina cldssica nem por exames clinicos
nem por inspecgdes pés-morte e ambas as doengas devem ser alvo de diagndstico diferencial em caso
de qualquer sindrome febril hemorrigico agudo dos suinos.

Os testes laboratoriais sio essenciais para a distingio destas duas doengas. Um diagnéstico positivo
num pafs indemne de PSA deve basear-se no isolamento e identificagdo do virus da PSA.

A base principal para o diagnéstico laboratorial da PSA é a pesquisa do virus, do antigénio do virus ou
de anticorpos em 6rgios e fluidos tecidulares.

No caso de resultados inconclusivos ou negativos em pelo menos dois testes efectuados em amostras
provenientes de animais supeitos de PSA ou em material colhido em exploragdes em que houve
contactos com casos de PSA, deverd ser colhido material adicional nessa mesma exploragio, em
animais que tenham estado em contacto com animais infectados.

1. Pesquisa do antigénio do virus

Para a pesquisa do antigénio do virus, o método da imunofluorescéncia directa ou outros métodos
apropriados sdo aplicados a secgbes de tecidos orgdnicos cortadas em cridstato ou a sedimentos de

- culturas de leucdcitos. Os processos utilizados sio semelhantes aos descritos para a PSC, excepto
que sdo utilizados reagentes especificos para a PSA.
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2. Isolamento e identificagio do virus

a) Teste de hemadsorgdo

Este teste ¢ efectuado por inoculagio de suspensdes de tecidos a 10 % ou do sangue de animais
suspeitos colhido nas exploragbes em culturas primérias de leucdcitos de suino ou por
preparagio de culturas de leucécitos a partir de sangue de suinos febris inoculados em
laboratério ou do sangue colhido nas exploragdes. A hemadsorgdo consiste na fixagdo de um
elevado numero de eritrécitos de suino 2 superficie de células infectadas e confirma o
diagnéstico de PSA.

b) Inoculacdo dos suinos

Ser4 realizada uma mistura composta de suspensdes aliquotas de suspensdes de tecido a 10 %
cada e inoculada por via intramuscular 2 razio de 2 mililitros por suino, de um em cada
quatro, dos quais dois devem ter sido vacinados contra a PSC e os outros dois nio. Os sufnos
devem ser examinados diariamente, por um perfodo méximo de vinte e um dias, em relagio ao
aumento da temperatura rectal e ao aparecimento de sinais clinicos da doenga. Caso se
verifique uma subida de temperatura, devem ser colhidas amostras de sangue para preparagido
de culturas de leucécitos para o teste HAD (“autorosette” e inoculagio de culturas primdrias de
leucécitos de suinos). Se ndo surgirem sinais clinicos, deve ser retirado sangue para detecgio de
anticorpos apés um periodo de observagio de vinte e um dias.

G. DETECCAO DOS ANTICORPOS INDUZIDOS PELO VIRUS DA PSA EM AMOSTRAS DE
SANGUE E FLUIDOS TECIDULARES

A detecgdo dos anticorpos em amostras de soro ou fluido tecidular constitui um auxilio ao diagnéstico
da PSA em animais que se suponha terem tido contacto com animais infectados em exploragdes com
animais com sinais clinicos da doenga. Pode também ser realizada para efeitos de vigilincia ou
inspecgio em efectivos de estatuto desconhecido.

Para tal, as amostras devem ser submetidas a um teste aprovado.

Os testes que se seguem s3o testes aprovados e devem incluir controlos adequados com soros positivo
€ negativo:

a) Teste de imunofluorescéncia indirecta (IFI);

b) ELISA.».

13. Sio aditados os seguintes anexos:

«ANEXO 1V

EXAME SEROLOGICO DE SUINOS NA ZONA DE PROTECCAO E DE VIGILANCIA PARA
DETECGAO DE ANTICORPOS CONTRA O VIRUS DA PESTE SUINA CLASSICA

O programa de exame serolégico deve ter em conta a transmissio da peste suina cléssica e a forma como
os suinos s3o mantidos, por exemplo, se s3o ou ndo mantidos em grupos.

1. Exame serolégico de sufnos mantidos em grupo
Considera-se grupo dois ou mais suinos mantidos em contacto directo.

Colbeita de amostras de grupos

— 2 animais caso 0 grupo consista numa porca
com leitdes, apenas devem ser colhidas amos-
tras da primeira

— com 20 sufnos ou menos

— com mais de 20 sufnos — 2 animais + 5 % dos restantes.

Devem ser colhidas amostras de todos os grupos.

2. Exame serolégico de suinos mantidos isolados: incluindo suinos mantldos muito préxlmo uns dos
outros, mas sem contacto directo, por exemplo, porcas em lactagio
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Procedimento de colbeita de amostras

Nimero de sufrios Suinos submetidos a teste
Menos de 20 todos
20 — 100 20 + 20 % dos restantes
Mais de 100 20 + 10 % dos restantes
(pelo menos 36)

 ANEXO V

PROCESSO DE LIMPEZA E DE DESINl:'*'ECCAO DE UMA EXPLORACAO INFECTADA

LIMPEZA E DESINFECCAO PREL]MINARES

a)

b)

o)

Imediatamente apds a retirada das carcagas dos suinos para a sua destruigdo, as partes das
instalagdes onde os sufnos foram alojados e quaisquer outras partes de outras edificios, locais ao
ar livre, etc. contaminados durante o abate ou o exame pés-morte devem ser submetidos a
pulverizagio com os desinfectantes aprovados para o efeito em conformidade com o artigo 102

Quaisquer tecidos ou sangue que possam ter sido derramados durante o abate ou a inspecgdo
pés-morte ou meios grosseiros de contaminag¢do dos edificios, zonas ao ar livre, utensilios, etc.
devem ser cuidadosamente recolhidos e destruidos juntamente com as carcagas.

O desinfectante utilizado deve permanecer na superficie durante pelo menos 24 horas.

LIMPEZA E DESINFECCAO FINAIS

a)

b)

c)

d)

A gordura e sujidade devem ser retiradas de todas as superficies através da aplicagdo de um agente
desengordurante, seguindo-se uma lavagem com 4gua fria.

Ap6s lavagem com 4gua fria como descrito na alinea a), deve proceder-se a outra pulverizagio
com desinfectante.

Apbs sete dias, as instalagbes devem ser tratadas com um agente desengordurante, lavadas com
4gua fria, sujeitas a pulverizagdo com desinfectante e lavadas de novo com 4gua fria.

O estrume e as camas utilizadas devem ser amontoados para fermentagio, pulverizados com
desinfectante e deixados assim durante 42 dias. Normalmente, o chorume deve ser armazenado
durante 42 dias apds a tltima adi¢io de material infeccioso. Este periodo pode ser prolongado se o
chorume tiver sido fortemente contaminado.»

Artigo 29

Os Estados-membros porio em vigor as disposigdes legislativas, regulamentares e administrativas
necessdrias para dar cumprimento a presente directiva antes de 1 de Julho de 1992. Do facto
informardo imediatamente a Comissdo. :

Sempre que os Estados-membros adoptarem tais disposi¢bes, estas devem incluir uma referéncia a
presente directiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicagio oficial. As
modalidades dessa referéncia serio adoptadas pelos Estados-membros.

Artigo 3?

Os Estados-membros sio os destinatarios da presente directiva.

Feito em Bruxelas, em 11 de Dezembro de 1991.

Pelo Conselho
O Presidente
_P. BUKMAN



